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Èññëåäóåòñÿ ëèíãâèñòè÷åñêîå ñâîåîáðàçèÿ ñëîòà «ìёðòâîå òåëî» â ñèñòåìå êîíöåïòà «ñìåðòü» íà îñíîâå ëèðè÷å-
ñêîãî öèêëà Ã.Áåííà «Ìîðã». Ïðåäëîæåíà êëàññèôèêàöèÿ ãðàììàòè÷åñêèõ è ëåêñè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé ëèðè-
÷åñêèõ òåêñòîâ ïîýòà. Ðàññìàòðèâàþòñÿ òðàäèöèîííûå è íîâàòîðñêèå õóäîæåñòâåííûå ïðèёìû Ã.Áåííà â íà-
çâàííîì öèêëå ñòèõîòâîðåíèé. 
 
Êëþ÷åâûå ñëîâà: áèáëåéñêàÿ àëëþçèÿ, ãðàììàòè÷åñêèé ïàðàëëåëèçì, äåñòðóêòèâíûé ñèíòàêñèñ, êîíöåïò, ëèí-
ãâèñòèêà, ëèðè÷åñêèé ãåðîé, ìåòàôîðà, ìåòîíèìèÿ, ìåòàôîðè÷åñêèé ðÿä, íåîëîãèçì, ñàðêàçì, ñèìâîë, ñèìâî-
ëè÷åñêèé ðÿä, ñêðûòûé ïàðàäîêñ, ñðàâíåíèå, ýëëèïñ, ýïèòåò, ýïèòåò-íåîëîãèçì. 
 
°Â äàííîé ñòàòüå ìû ðàññìàòðèâàåì ñëîò 

«ìёðòâîå òåëî» â ñèñòåìå êîíöåïòà «ñìåðòü». 
Ñîãëàñíî Â.È.Êàðàñèêó, êîíöåïò – ìíîãîìåðíîå 
ñìûñëîâîå îáðàçîâàíèå, â êîòîðîì âûäåëÿþòñÿ 
öåííîñòíàÿ, îáðàçíàÿ è ïîíÿòèéíàÿ ñòîðîíû1. 
Ïîä ñëîòîì ìû ïîíèìàåì ñìûñëîâóþ åäèíèöó 
êîíöåïòà. Îáðàç òðóïà â ëèòåðàòóðíîì òâîð÷åñò-
âå è, â ÷àñòíîñòè, â ëèðèêå âñòðå÷àåòñÿ êðàéíå 
ðåäêî. Åãî âûðàæåíèå â ïîýçèè Ã.Áåííà óíè-
êàëüíî ïî ñâîåé ñóòè. Â ñòèõîòâîðåíèÿõ äàííîãî 
àâòîðà ïðîÿâëÿåòñÿ ñâîåîáðàçíîå ðàçäâîåíèå ëè-
ðè÷åñêîãî «ß»: â òåêñòàõ Ã.Áåííà ïåðåä ÷èòàòå-
ëÿìè ïðåäñòàёò ïîýò è ïàòîëîãîàíàòîì. Áîëüøàÿ 
÷àñòü ïðîèçâåäåíèé ïèñàòåëÿ, ïîñâÿùёííûõ äàí-
íîé òåìå, ñîñðåäîòî÷åíà â öèêëå «Ìîðã». Öè-
íèçì âðà÷à è øîêèðóþùàÿ ðåàëèñòè÷íîñòü ñîç-
äàþò ïóãàþùóþ àòìîñôåðó íàñòîÿùåãî ìîðãà. 
Êàæäîå ñòèõîòâîðåíèå ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé îò÷ёò 
ïàòîëîãîàíàòîìà î ïðîâåäåíèè âñêðûòèÿ, íî â 
îïèñàíèè òðàäèöèîííîé ïðîöåäóðû êðîåòñÿ íå-
÷òî áîëüøåå. Ïðîíèêàÿ â íóòðî ÷åëîâåêà, Ã.Áåíí 
ïðîíèêàåò â ñàìó ñóòü ìèðîçäàíèÿ. Â îñíîâå 
äàííîé êîíöåïöèè ëåæèò îñîáîå âèäåíèå ìёðòâî-
ãî ÷åëîâå÷åñêîãî òåëà. Ê îñíîâíûì ìîòèâàì ïðè 
îïèñàíèè òðóïà ó Ã.Áåííà îòíîñÿòñÿ áåçðàçëè÷èå 
âðà÷à, ïðîòèâîðå÷èâûé îáðàç ñìåðòè, îòòàëêè-
âàþùèé, íî òàÿùèé îñîáóþ êðàñîòó, à òàêæå 
ìîòèâ ïåðåõîäà: ñìåðòü, äàðóþùàÿ íîâóþ 
æèçíü. 

Íàèáîëåå ÿðêî â ëèíãâèñòè÷åñêîì ïëàíå äàí-
íûé ñëîò âûðàæåí â ñòðóêòóðíûõ è ãðàììàòè÷å-
ñêèõ îñîáåííîñòÿõ ëèðèêè Ã.Áåííà. Ñïîêîéñòâèå 
è öèíèçì ïàòîëîãîàíàòîìà ïðîÿâëÿþòñÿ â «ñó-
õîì» ìåäèöèíñêîì äèñêóðñå. Ñòðóêòóðà ñèíòàê-
ñè÷åñêèõ êîíñòðóêöèé â ñòèõîòâîðåíèÿõ áëèçêà 
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ê ïðîçàè÷åñêîìó òåêñòó. Ïîýò àêòèâíî èñïîëüçó-
åò ñëîæíîñî÷èíёííûå è ñëîæíîïîä÷èíёííûå 
ïðåäëîæåíèÿ, ÷òî íå õàðàêòåðíî äëÿ ëèðè÷åñêî-
ãî òåêñòà:  

«Der Mund eines Mädchens, das lange im Schlif gelegen 
hatte, sah so angeknabbert aus.» (Schöne Jugend);2 «Der 
einsame Backzahn einer Dirne, die unbekannt verstorben war, 
trug eine Goldplombe.» (Kreislauf)3. 
 
Ïëàâíîå òå÷åíèå ïðîçàè÷åñêîãî òåêñòà íàðó-

øàåòñÿ âêðàïëåíèÿìè ðåäêèõ ðèôì: «Als ich von 
der Brust aus unter der Haut mit einem langen Messer 
Zunge und Gaumen herausschnitt, muss ich sie 
angestoßen haben, denn sie glitt…». (Kleine Aster).4 
Ëèðè÷íîñòü ñîçäàёòñÿ òàêæå çà ñ÷ёò îñîáîãî 
ðèòìà. Ã.Áåíí äåëèò äëèííûå ïðåäëîæåíèÿ íà 
íåñêîëüêî ñòðîê. Â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ ýòî ïðî-
äèêòîâàíî ðèôìîé: 

«Schließlich in einer Laube unter dem Zwerchfell 
fand man ein Nest von jungen Ratten. 
Ein kleines Schwesterchen lag tot. 
Die anderen lebten von Leber und Niere, tranken das kalte Blut 
und hatten 
hier eine schöne Jugend verlebt». (Schöne Jugend)5 
 
Â äðóãèõ ñëó÷àÿõ îïðåäåëÿþùóþ ðîëü, ñ 

òî÷êè çðåíèÿ âîññîçäàíèÿ îñîáîé àòìîñôåðû 
ìîðãà è îáðàçà ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ, èãðàåò äëèíà 
ñòðîêè. Èíîãäà ñòðîêà ñîâïàäàåò ñ ïðåäëîæåíè-
åì. ×åðåäóÿ êîðîòêèå è äëèííûå ñòðîêè èëè, 
ïîñòåïåííî ñîêðàùàÿ èõ äëèíó, ïîýò óñèëèâàåò 
ýêñïðåññèâíóþ íàïðàâëåííîñòü ñòèõîòâîðåíèÿ, 
ïîä÷ёðêèâàåò ëåêñè÷åñêèå åäèíèöû, íåñóùèå 
îñíîâíóþ ñìûñëîâóþ íàãðóçêó, ñîçäàёò àòìî-
ñôåðó âîçðàñòàþùåé íàïðÿæёííîñòè: 

«Ein ersoffener Bierfahrer wurde auf den Tisch gestemmt. 
Irgendeiner hatte ihm eine dunkelhellila Aster 
Zwischen die Zähne geklemmt». (Kleine Aster) 

                                                
2 Áåíí Ã. Ïåðåä êîíöîì ñâåòà. – ÑÏá.: 2008. – Ñ. 40. 
3 Òàì æå. – Ñ. 42. 
4 Òàì æå. – Ñ. 40. 
5 Òàì æå. – Ñ. 40. 
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Â ïåðåâîäå íà ðóññêèé ÿçûê äàííûé îòðûâîê 
çâó÷èò ñëåäóþùèì îáðàçîì: 

«Îí ðàçâîçèë ïèâî è, ïüÿíûé, óòîíóë; 
êòî-òî òåìíî-ñâåòëî-ëèëîâóþ àñòðó 
â çóáû åìó âîòêíóë». (Ìàëþòêà àñòðà)6 
 
Â äàííîì ñòèõîòâîðåíèè çà ñ÷ёò ïîñòåïåííîãî 

ñîêðàùåíèÿ äëèíû ñòðîê àâòîð âûâîäèò íà ïåð-
âûé ïëàí ýïèòåò-íåîëîãèçì «dunkelhellila» è ñîç-
äàёò íàïðÿæёííóþ àòìîñôåðó íàðàñòàþùåãî 
óäèâëåíèÿ, êîòîðîå ðîæäàåòñÿ èç øîêèðóþùåãî 
ñî÷åòàíèÿ òðóïà è öâåòêà, âðà÷åáíîãî öèíèçìà è 
íåîáû÷íîé êðàñîòû. Â ëèðè÷åñêîì òåêñòå 
«Kreislauf» (Êðóãîâîðîò) ïîýò, ÷åðåäóÿ äëèííûå 
è êîðîòêèå ñòðîêè, ôèêñèðóåò âíèìàíèå ÷èòàòå-
ëÿ íà îñíîâíûõ ñìûñëîâûõ ïëàñòàõ ñòèõîòâîðå-
íèÿ: 

«Die übrigen waren wie auf stille Verabredung 
ausgegangen. 
Den schlug der Leichendiener sich heraus, 
versetzte ihn und ging für tanzen. 
Denn, sagte er, 
nur Erde solle zur Erde werden». 
 
(«Îñòàëüíûå áûëè óäàëåíû, 
êàê áóäòî ñ åё ñîãëàñèÿ. 
À ýòîò çóá âûáèë óáîðùèê òðóïîâ, 
ñáàãðèë åãî è ïîøёë íà òàíöû, 
èáî, – ñêàçàë îí, –  
ëèøü çåìëå ïîëàãàåòñÿ ñòàòü çåìëёþ».)7 
 
Äîâîëüíî ÷àñòî â ëèðèêå Ã. Áåííà âñòðå÷àåò-

ñÿ ñèíòàêñè÷åñêèé ïðèёì, êîòîðûé ìû îáîçíà÷à-
åì òåðìèíîì «äåñòðóêòèâíûé ñèíòàêñèñ», ò.å. 
òÿãîòåþùèé ê íàðóøåíèþ òðàäèöèîííîé ñòðóê-
òóðû ïðåäëîæåíèÿ èëè ñòðîêè. Ïîä òðàäèöèîí-
íîé ñòðóêòóðîé ïðåäëîæåíèÿ â íåìåöêîì ÿçûêå 
ìû ïîíèìàåì íàëè÷èå ïîäëåæàùåãî è ñêàçóåìî-
ãî, ÷ёòêóþ ãðàììàòè÷åñêóþ ñòðóêòóðó íåìåöêîãî 
ïðåäëîæåíèÿ, â êîòîðîì êàæäûé ÷ëåí ïðåäëî-
æåíèÿ çàíèìàåò îïðåäåëёííîå ìåñòî, à òàêæå 
ñòðóêòóðó, îïðåäåëÿåìóþ âåðáàëüíîé ðàìêîé. 
Ñòàíäàðòíàÿ ñòðîêà ëèðè÷åñêîãî òåêñòà ñîñòîèò 
èç îäíîãî ïðåäëîæåíèÿ èëè ÿâëÿåòñÿ ñèíòàãìîé 
â ñîñòàâå ñëîæíîãî. Ïîìèìî ñëîæíûõ ñèíòàêñè-
÷åñêèõ êîíñòðóêöèé â ëèðè÷åñêèõ òåêñòàõ äàí-
íîé ãðóïïû îñîáóþ ñìûñëîâóþ íàãðóçêó íåñóò 
îäíîñîñòàâíûå ïðåäëîæåíèÿ. Èìåííî â îäíîñî-
ñòàâíûõ íàçûâíûõ ïðåäëîæåíèÿõ, ðàçðûâàþùèõ 
ñòðîêó, íàèáîëåå ÿðêî ïðîÿâëÿåò ñåáÿ äåñòðóê-
òèâíûé ñèíòàêñèñ ïîýòà. Íàïðèìåð, â ñòèõîòâî-
ðåíèè «Requiem» (Ðåêâèåì) àâòîð èñïîëüçóåò 
êîðîòêèå íàçûâíûå ïðåäëîæåíèÿ: «Auf jedem 
Tisch zwei. Männer und Weiber kreuzweis». (Ìóæñêîé 
è æåíñêèé òðóï êðåñòîîáðàçíî ïðîñòёðòû íà ïî-
âåðõíîñòè ñòîëà). Ïîýò äåìîíñòðèðóåò õàîñ 
ñìåðòè, êîòîðàÿ óðàâíèâàåò âñåõ, âîçâðàùàÿ ê 
åäèíîìó ïðèðîäíîìó íà÷àëó. Â êîðîòêèõ ïðåä-

                                                
6 Òàì æå. – Ñ. 40 – 41 
7 Òàì æå. – Ñ. 42 – 43 

ëîæåíèÿõ, ðàçðûâàþùèõ ñòðîêó, íàõîäèò âûðà-
æåíèå áåññòðàñòèå, òî÷íîñòü è ñîáðàííîñòü ïàòî-
ëîãîàíàòîìà. Äåñòðóêòèâíûé ñèíòàêñèñ ïðè ýòîì 
òî÷íî âîññîçäàёò àòìîñôåðó âñêðûòèÿ. Àâòîð 
ïðàêòè÷åñêè îòêàçûâàåòñÿ îò ãëàãîëîâ, ïðè ýòîì 
ïîñòîÿííî îáðàùàÿñü ê ïåðå÷èñëåíèÿì ñ ñîþçîì 
«und». Â äàííîì ñëó÷àå ïåðåä íàìè ïðåäñòàёò 
ñêîðåå ïàòîëîãîàíàòîì, ÷åì ïîýò, ãëàâíàÿ öåëü 
êîòîðîãî, íàçâàòü, îáîçíà÷èòü îáúåêò. Êîðîòêèå 
ðåçêèå ñëîâà è äëèííûå îäíîðîäíûå ðÿäû íà-
ãíåòàþò ÷óâñòâî îòñòðàíåíèÿ îò ïðîèñõîäÿùåãî: 
«Nah, nackt, und dennoch ohne Qual». («Ðÿäîì äðóã ñ 
äðóãîì, îáíàæёííûå è âñё æå èçáàâëåííûå îò 
ìóê»). Ïîýò ãîâîðèò î ïðîòèâîðå÷èâîñòè ñìåðòè, 
óðàâíèâàþùåé è èçáàâëÿþùåé îò áîëè. Ñ ýòîé 
òî÷êè çðåíèÿ èíòåðåñíî òàêæå ðàññìîòðåòü ýë-
ëèïñû, îáëàäàþùèå ó Ã.Áåííà îñîáîé õóäîæåñò-
âåííîé âûðàçèòåëüíîñòüþ. Â ëèðè÷åñêîì òåêñòå 
«Requiem» (Ðåêâèåì) ïîýò ïèøåò: «Jeder drei Näpfe 
voll: von Hirn bis Hoden». (ßè÷êè, ìîçã – â òðёõ 
ìèñêàõ ëèøü îáìûëêè). Îïóñêàÿ ãëàãîëû, 
Ã.Áåíí ïîêàçûâàåò ñòðåìèòåëüíîñòü äåéñòâèé 
ïàòîëîãîàíàòîìà, îòäåëÿþùåãî îäèí îðãàí îò 
äðóãîãî, êîòîðàÿ â ñâîþ î÷åðåäü ñîçäàёò îùóùå-
íèå áûñòðîòå÷íîñòè áûòèÿ8. 

Â ñòèõîòâîðåíèè «Negerbraut» (Íåâåñòà íåãðà) 
ïîýò èñïîëüçóåò ýëëèïñû äëÿ îïèñàíèÿ ìёðòâîãî 
íåãðà. Â äàííîì ëèðè÷åñêîì òåêñòå îí îëèöåòâî-
ðÿåò ñòðàøíóþ ñòîðîíó ñìåðòè â îòëè÷èå îò òðó-
ïà ïðåêðàñíîé äåâóøêè, êîòîðîé, ïî ìíåíèþ 
Ã.Áåííà, óãîòîâàíî âîçíåñåíèå íà íåáåñà. Â ñâÿ-
çè ñ ýòèì ïîýò îòêàçûâàåòñÿ îò ïîäðîáíîãî îïè-
ñàíèÿ òðóïà íåãðà, îáðàùàÿñü ê ýëëèïñàì: «Ein 
Nigger neben ihr: durch Pferdehufschlag Augen und Stirn 
zerfetzt». (Ñ íåé ðÿäîì íåãð. Åãî ãëàçà è ëîá ðàç-
äàâëåíû êîïûòîì ëîøàäèíûì). ×åðåç óñå÷ёííûå 
ñèíòàêñè÷åñêèå êîíñòðóêöèè ïîýò âûêàçûâàåò 
ñâîё ïðåíåáðåæåíèå ïî îòíîøåíèþ ê îáúåêòó 
îïèñàíèÿ. Ãðàììàòè÷åñêèå ïàðàëëåëèçìû â äàí-
íîì ñòèõîòâîðåíèè, íàïðîòèâ, ñîçäàþò îñîáóþ 
ëèðè÷íîñòü ïðè îïèñàíèè ìёðòâîé äåâóøêè: 

«…und leckte ihr die hellen Schenkel lang 
  und kniete um die bräunlicheren Brüste...» 
 
(«…ñêîëüçÿ ïî áåëûì áёäðàì ÿçûêîì, 
ê ñîñêàì ïðè ýòîì ëüíóëî òåìíîâàòûì…») 
 
Â íåêîòîðûõ ëèðè÷åñêèõ òåêñòàõ îñîáîå çíà-

÷åíèå èìååò òàêæå ãðàôè÷åñêîå ðàñïîëîæåíèå 
ñëîâ â ñòðîêå. Íàïðèìåð, â ñòèõîòâîðåíèè 
«Negerbraut» (Íåâåñòà íåãðà) íà÷àëî ïðåäëîæå-
íèÿ â ñòðîêå ñìåùåíî âïðàâî: 

«... und wie vorm Aufblick vieler Himmelfahrten 
des yungen warmen Blutes. 

Bis man ihr 
Das Messer in die weiße Kehle senkte». 
 
 

                                                
8 Òàì æå. – Ñ. 44 – 45 
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(… â ïðåä÷óâñòâèè áëàæåííûõ âîçíåñåíèé 
ãîðÿ÷åé, þíîé êðîâè. 

Âçðåçàë íîæ 
Åé áåëîå áåñòðåïåòíîå ãîðëî…»9 
 
Òàêèì îáðàçîì, àâòîð îáîçíà÷àåò ãðàíèöó 

ìåæäó ñâîåé ôàíòàçèåé î áîæåñòâåííîì âîçíåñå-
íèè þíîé ïîãèáøåé êðàñàâèöû è ãðóáîé ðåàëü-
íîñòüþ áóäíåé ïàòîëîãîàíàòîìà. Â ãðàôè÷åñêîì 
îôîðìëåíèè ñòèõîòâîðåíèÿ íàõîäèò ñâîё âûðà-
æåíèå îáðàç ïðîïàñòè ìåæäó äâóìÿ èïîñòàñÿìè 
ñìåðòè: íàäåæäîé íà âå÷íóþ æèçíü è áåñïîìîù-
íîñòüþ òðóïà. Äàííûé ïðèёì èìååò òàêæå îñîáîå 
çíà÷åíèå, ñ òî÷êè çðåíèÿ ðèòìèêè ñòèõîòâîðå-
íèÿ. Ñìåùàÿ íà÷àëî ñëåäóþùåé ñòðîêè âïðàâî, 
àâòîð âèçóàëèçèðóåò ïàóçó è ôîêóñèðóåò âíèìà-
íèå ÷èòàòåëÿ íà ðåàëüíîñòè ïðîèñõîäÿùåãî: 
«Âçðåçàë íîæ åé áåëîå áåñòðåïåòíîå ãîðëî…» 

Ñ òî÷êè çðåíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêîãî âûðàæåíèÿ 
ñëîòà «ìёðòâîå òåëî» îñîáûé èíòåðåñ ïðåäñòàâ-
ëÿþò âîñêëèöàòåëüíûå ïðåäëîæåíèÿ. Â ñòèõî-
òâîðåíèè «Kleine Aster» ÿðêóþ îáðàçíîñòü ïîä-
÷ёðêèâàåò èìïåðàòèâ: «Trinke dich satt in deiner 
Vase! Ruhe sanft, kleine Aster!» (Åñòü ÷òî ïîïèòü â 
òâîåé âàçå, òû ìîæåøü ñïîêîéíî ñïàòü, ìàëþòêà 
àñòðà!»)10. Òðóï âîçíèöû íå âûçûâàåò æàëîñòè ó 
ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ. Âñё åãî âíèìàíèå íàïðàâëåíî 
íà öâåòîê, ïðåêðàñíûé è îáðå÷ёííûé íà ãèáåëü. 
Ïðîùàÿñü ñ àñòðîé, ïîýò ïðîùàåòñÿ ñ êðàñîòîé. 

Â ëèðè÷åñêîì òåêñòå «Schöne Jugend» (Ïðå-
êðàñíàÿ ìîëîäîñòü) âîñêëèöàòåëüíîå ïðåäëîæå-
íèå âûðàæàåò ýìîöèîíàëüíîå ñîñòîÿíèå ïîýòà, 
ñî÷óâñòâóþùåãî ãèáåëè êðûñÿò: «Ach, wie die 
kleinen Schnauzen quitschten!» («… è êàê âåðåùàëè 
ìàëûøêè!»)11.  

Ñ òî÷êè çðåíèÿ ìîðôîëîãèè, ìîæíî ñäåëàòü 
âûâîä, ÷òî â ñòèõîòâîðåíèÿõ äàííîé ãðóïïû 
î÷åíü ÷àñòî âñòðå÷àþòñÿ ãëàãîëû â ïðîøåäøåì 
âðåìåíè, îòðàæàþùèå àòìîñôåðó ìåäèöèíñêîãî 
äèñêóðñà, à òàêæå ïðèëàãàòåëüíûå, êîòîðûå âû-
ðàæàþò ýêñïðåññèþ è â êà÷åñòâå ìåòàôîð è ýïè-
òåòîâ ñîçäàþò ÿðêèå îáðàçû ñìåðòè: 
«dunkelhellila» (òёìíî-ñâåòëî-ëèëîâàÿ); 
«bräunlichere Brüste» (òåìíîâàòûå ñîñêè); «aus 
totem Blut» (èç ìёðòâîé êðîâè) è ò.ä. Íî, â îá-
ùåì è öåëîì, î÷åâèäíî òÿãîòåíèå ïîýòà ê èìåíè 
ñóùåñòâèòåëüíîìó: 

«Und Gottes Tempel und des Teufels Stall 
Nun Brust an Brust auf eines Kübels Boden 
Begrinsen Golgatha und Sündenfall». (Requiem) 
 
(«Õðàì Ãîñïîäà è ñòîéëî ñàòàíû. 
Ãðóäü ñ ãðóäüþ è ïîäîáèå óõìûëêè: 
Ãîëãîôà, ïåðâîðîäíûé ãðåõ ñìåøíû».) (Ðåêâèåì)12 
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Íîìèíàöèÿ, ïðè âûðàæåíèè ñëîòà «ìёðòâîå 
òåëî», îêàçûâàåòñÿ âàæíåå, ÷åì äåéñòâèå. Ã.Áåíí 
êàê ïàòîëîãîàíàòîì ïðîèçâîäèò âñêðûòèå äåéñò-
âèòåëüíîñòè, ÷ёòêî îáîçíà÷àÿ èçúÿòûå ÷àñòè, 
òî÷íî òàê æå, êàê ôèëîñîô Ã.Áåíí ïîñòèãàåò 
ñâîþ âñåëåííóþ, âûõâàòûâàÿ îòäåëüíûå îáðàçû 
è îáîçíà÷àÿ èõ â ëèðè÷åñêèõ òåêñòàõ. Ïðè àíà-
ëèçå ëåêñè÷åñêîãî âûðàæåíèÿ ñëîòà «ìёðòâîå 
òåëî» ìû âûÿâèëè áîëüøîå ðàçíîîáðàçèå õóäî-
æåñòâåííûõ ñðåäñòâ, îòðàæàþùèõ îñîáûé âçãëÿä 
ïîýòà íà ïðèðîäó ñìåðòè. 

Íàèáîëåå ðàñïðîñòðàíёííûì ïðèёìîì â ëè-
ðè÷åñêèõ òåêñòàõ äàííîãî êîíöåïòóàëüíîãî ñëîòà 
ÿâëÿåòñÿ ìåòàôîðà. Â ñòèõîòâîðåíèè «Ìàëåíü-
êàÿ àñòðà» ïðåêðàñíûé öâåòîê â çóáàõ òðóïà 
îëèöåòâîðÿåò ñîáîé äóõîâíîå íà÷àëî. Äàííàÿ 
ìåòàôîðà ñëèâàåòñÿ ñ ïðîòèâîïîñòàâëåíèåì îò-
âðàòèòåëüíîé äëÿ ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ ôèçè÷åñêîé 
ñòîðîíû ñìåðòè è î÷àðîâàíèÿ äóøè, òðóïà è æè-
âîãî ñóùåñòâà. Ïûòàÿñü îáúÿñíèòü ñåáå ñìåðòü, 
ëèðè÷åñêèé ãåðîé-ïàòîëîãîàíàòîì âêëàäûâàåò â 
ãðóäíóþ ïîëîñòü âñêðûâàåìîãî òðóïà àñòðó. Òà-
êèì îáðàçîì, îí  ïðèçíàёò íàëè÷èå äóõà è íàäå-
ëÿåò ñìåðòü ñìûñëîì: «Trinke dich satt in deiner 
Vase! Ruhe sanft, kleine Aster!» («Åñòü ÷òî ïîïèòü â 
òâîåé âàçå, òû ìîæåøü ñïîêîéíî ñïàòü, ìàëþòêà 
àñòðà!»). Ìåòàôîðà äóõîâíîãî íà÷àëà ïîëó÷àåò 
ïðîäîëæåíèå â ýòèõ ñòðîêàõ. Ïîýò íàçûâàåò òåëî 
âàçîé, âìåñòèëèùåì äóøè.  

Â ñòèõîòâîðåíèè «Íåâåñòà íåãðà» ïîýò èñ-
ïîëüçóåò ìåòàôîðè÷åñêèé ðÿä, êîòîðûé îòêðû-
âàåòñÿ  ÿðêèì ñðàâíåíèåì ïðè îïèñàíèè ïðå-
êðàñíîé ìёðòâîé äåâóøêè: 

«Sie aber lag und schlief wie eine Braut: 
am Saume ihres Glückes der ersten Liebe 
und wie vorm Aufbruch vieler Himmelfahrten…». 
 
«Ëåæàëà, êàê íåâåñòà, è ñïàëà, 
êàê áóäòî íà êðàþ ëþáâè ñ÷àñòëèâîé 
â ïðåä÷óâñòâèè áëàæåííûõ âîçíåñåíèé»13. 
 
Òðóï äåâóøêè Ã.Áåíí ñðàâíèâàåò ñ íåâåñòîé: 

ñìåðòü ïðåäñòàâëÿåòñÿ ïîýòó íà÷àëîì ÷åãî-òî 
íîâîãî, âîëíóþùåãî è ïðåêðàñíîãî. Ïðåä÷óâñò-
âèå ñìåðòè, ñîãëàñíî ïîýòó, ìîæåò áûòü ðàâíî-
ñèëüíî ïðåä÷óâñòâèþ ñ÷àñòüÿ, òàê êàê ñìåðòü 
èçáàâëÿåò îò ìó÷åíèé ïðîñòîé ÷åëîâå÷åñêîé 
æèçíè è äàёò âîçìîæíîñòü «áëàæåííûõ âîçíåñå-
íèé», âîçìîæíîñòü îáðåñòè íå÷òî áîëüøåå â äðó-
ãîì ìèðå. Äàëåå ïîýò ïèøåò: «... und einen 
Purpurschutz aus totem Blut ihr um die Hüften warf». (« 
… è ïóðïóð ìёðòâîé êðîâè îïîÿñàë åё ÷ðåñëà».) 
Ñìåðòü ñîçäàёò ïîäâåíå÷íûé íàðÿä äëÿ íåâåñòû, 
ãîòîâèò ê ïåðåðîæäåíèþ è, ñ ýòîé òî÷êè çðåíèÿ, 
ëèðè÷åñêèé ãåðîé îòêðûâàåò äëÿ ñåáÿ ïîëîæè-
òåëüíóþ ñòîðîíó ñìåðòè è åё îñîáóþ êðàñîòó íà 
ãðàíè ñ îòâðàùåíèåì è óæàñîì. 
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Áîëüøîå ðàçíîîáðàçèå ýïèòåòîâ ñìåðòè ñîçäà-
ёò ïàðàäîêñàëüíóþ îáðàçíîñòü ëèðè÷åñêèõ òåê-
ñòîâ Ã.Áåííà. Â ñòèõîòâîðåíèè «Íåâåñòà íåãðà», 
îïèñûâàÿ òðóï, ïîýò èñïîëüçóåò òàêèå ýïèòåòû 
êàê «die hellen Schenkel» (áåëûå áёäðà), «die 
bräunlicheren Brüste» (òåìíîâàòûå ñîñêè), ïîä÷ёð-
êèâàÿ, òàêèì îáðàçîì, êðàñîòó ìёðòâîãî òåëà. Â 
ëèðè÷åñêîì òåêñòå «Ìàëþòêà àñòðà» âíèìàíèå 
÷èòàòåëÿ ïðèâëåêàåò ýïèòåò-íåîëîãèçì 
«dunkelhellila Aster» («òёìíî-ñâåòëî-ëèëîâàÿ àñò-
ðà»). Èãðà öâåòà â äàííîì ñëó÷àå ñèìâîëèçèðóåò 
æèçíü. Ïîýò ïðîòèâîïîñòàâëÿåò èçìåí÷èâîñòü è 
ïðîòèâîðå÷èâîñòü æèçíè áåñöâåòíîé è çàñòûâ-
øåé ñìåðòè. 

Òàêæå, ñ ëèíãâèñòè÷åñêîé òî÷êè çðåíèÿ, âíè-
ìàíèå çàñëóæèâàåò ìåòîíèìèÿ â ëèðè÷åñêèõ òåê-
ñòàõ Ã.Áåííà. Â ñòèõîòâîðåíèè «Ìèëîå äåòñòâî» 
ïîýò ïèøåò: «Ach, wie die schönen Schnauzen 
quitschten!» («Àõ, êàê ïèùàëè ìîðäàøêè».) Äàí-
íûé òåêñò ïîñâÿùёí âñêðûòèþ òðóïà óòîíóâøåé 
äåâóøêè, â òåëå êîòîðîé áûëî îáíàðóæåíî ãíåç-
äî êðûñÿò, ñðàçó æå âûáðîøåííûõ â ðåêó.  Çà 
ñ÷ёò ìåòîíèìèè ïîýò îêàçûâàåò íåæíîå è òðåïåò-
íîå îòíîøåíèå ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ ê ìàëåíüêèì 
êðûñÿòàì, îáðå÷ёííûì íà ãèáåëü. Â ëèðè÷åñêîì 
òåêñòå «Íåâåñòà íåãðà» Ã.Áåíí íàçûâàåò äåâóø-
êó «ãîðÿ÷àÿ þíàÿ êðîâü». Â åãî òâîð÷åñòâå îñî-
áîå ìåñòî çàíèìàåò ñèìâîëèêà îðãàíîâ è ÷àñòåé 
òåëà. Êðîâü â ëèðèêå ïîýòà îòîæäåñòâëÿåòñÿ ñ 
æèçíüþ. Ìåòîíèìèÿ â äàííîì ñëó÷àå âûðàæàåò 
æèçíåííóþ ñèëó, ñïîñîáíóþ ïðåîäîëåòü ñìåðòü.  

Â ïðîöåññå èññëåäîâàíèÿ ëèðèêè Ã.Áåííà ìû 
îïðåäåëèëè íîâûé õóäîæåñòâåííûé ïðèёì, êî-
òîðûé îáîçíà÷èëè êàê «ñêðûòûé ïàðàäîêñ». 
Äàííûé òðîï îáîçíà÷àåò ðàçâёðíóòóþ ïàðàäîê-
ñàëüíóþ ñèòóàöèþ ñî ñêðûòûì èëè äâîéíûì 
ñìûñëîì. Íàïðèìåð, îäíî èç ñòèõîòâîðåíèé 
Ã.Áåííà íàçûâàåòñÿ «Ïðåêðàñíàÿ ìîëîäîñòü». Â 
ïðèíöèïå, íàçâàíèå ìîæåò îòíîñèòüñÿ ëèáî ê 
ïîãèáøåé äåâóøêå, ëèáî ê êðûñÿòàì. Â êîíöå 
ñòèõîòâîðåíèÿ ñòàíîâèòñÿ î÷åâèäíûì, ÷òî ðå÷ü 
èäёò î êðûñÿòàõ. Ñî÷óâñòâèå ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ 
âûçûâàþò èìåííî îíè, à íå óòîíóâøàÿ äåâóøêà. 
Ïîäîáíûé ïàðàäîêñ, ðàññ÷èòàííûé íà ýïàòàæ 
÷èòàòåëüñêîé ïóáëèêè, âûçûâàåò øîê è íåïðè-
ÿòèå. Çäåñü î÷åâèäåí âðà÷åáíûé ñàðêàçì è ñâîå-
îáðàçíàÿ ïîïûòêà ëèðè÷åñêîãî ãåðîÿ-ïàòîëîãî-
àíàòîìà àáñòðàãèðîâàòüñÿ îò äåéñòâèòåëüíîñòè. 

Äàííûé ïðèёì ïîýò èñïîëüçóåò òàêæå â ñòè-
õîòâîðåíèè «Êðóãîâîðîò», ãäå ðå÷ü èäёò îá 
óáîðùèêå òðóïîâ, êîòîðûé âûäðàë çîëîòîé çóá ó 
òðóïà, ïðîäàë åãî è ïîøёë íà òàíöû. Ïðè ýòîì 
ïîýò ïîä÷ёðêèâàåò, ÷òî îñòàëüíûå çóáû ìёðòâîé 
æåíùèíû òîæå áûëè óäàëåíû «êàê áóäòî ñ åё 
ñîãëàñèÿ». Çàêàí÷èâàåòñÿ ñòèõîòâîðåíèå áèáëåé-
ñêîé àëëþçèåé: «… ëèøü çåìëå ïîëàãàåòñÿ ñòàòü 
çåìëёþ», êîòîðàÿ ïîä÷ёðêèâàåò ïàðàäîêñàëüíîå 
ñðàâíåíèå êðóãîâîðîòà âåùåñòâ â ïðèðîäå è îïè-

ñàííîé ñèòóàöèè. Ñêðûòûé ïàðàäîêñ â äàííîì 
êîíòåêñòå òàêæå ñî÷åòàåòñÿ ñ àâòîðñêèì ñàðêàç-
ìîì. Íåîáû÷íûå ñðàâíåíèÿ ïîýòà âûðàæàþò àâ-
òîðñêóþ ôèëîñîôèþ. Íàïðèìåð, â ïîñëåäíåì 
ñòèõîòâîðåíèè ëèðè÷åñêîãî öèêëà «Ðåêâèåì». 
Ã.Áåíí ñðàâíèâàåò òðóïû ñ íîâîðîæäåííûìè: 
«Ich sah, von zweien, die dereinst sich hurrten, lag es da, 
wie aus einem Mutterleib». (Âîò ýòè äâîå òîëüêî ÷òî 
áëóäèëè, à êàê íîâîðîæäёííûå ëåæàò)14. Â ïî-
íèìàíèè ïîýòà òðóï – ýòî íå òîëüêî ìёðòâîå òå-
ëî, íî è ñîñóä íîâîé æèçíè. ßðêîå ñðàâíåíèå â 
ñòèõîòâîðåíèè «Íåâåñòà íåãðà»: «Ëåæàëà, êàê 
íåâåñòà, è ñïàëà…,» ïîä÷ёðêèâàåò íàñûùåííûé 
ñìûñëàìè ìåòàôîðè÷åñêèé ðÿä, î ÷ёì áûëî ñêà-
çàíî âûøå. Ïîìèìî ñòèõîòâîðåíèÿ «Êðóãîâî-
ðîò» áèáëåéñêèå àëëþçèè ïîÿâëÿþòñÿ â ëèðè÷å-
ñêîì òåêñòå «Ðåêâèåì». Ïðè ýòîì îíè óäèâè-
òåëüíûì îáðàçîì ñî÷åòàþòñÿ ñ ñèìâîëèêîé ÷àñ-
òåé òåëà: «Jeder drei Näpfe voll: von Hirn bis Hoden. 
Und Gottes Tempel und des Teufels Stall». («ßè÷êè, 
ìîçã – â òðёõ ìèñêàõ ëèøü îáìûëêè. Õðàì Ãîñ-
ïîäà è ñòîéëî ñàòàíû»). Óêàçàííûé ñèìâîëè÷å-
ñêèé ðÿä îòðàæàåò èäåþ òîãî, ÷òî òåëî ÷åëîâåêà 
ñîäåðæèò â ñåáå îòäåëüíûé óíèâåðñóì, âìåùàþ-
ùèé Àä è Ðàé. Ïðè ýòîì âîçìîæíîñòü ìûñëèòü 
äëÿ íåãî – ïóòü ê âå÷íîìó áëàæåíñòâó, à ïîëî-
âîå âëå÷åíèå – íèçìåííûé ãðåõ. 

Íà îñíîâå àíàëèçà ñëîòà «ìёðòâîå òåëî» àâ-
òîðñêîãî êîíöåïòà «ñìåðòü» ìû îïðåäåëèëè ñëå-
äóþùèå åäèíèöû ñëîòà: ñìåðòü êàê ôèçè÷åñêèé 
ðàñïàä, äóøà è òðóï, ñìåðòü êàê ïåðåõîä íà íî-
âûé óðîâåíü áûòèÿ, ìёðòâîå òåëî êàê óíèâåðñóì. 
Ëèíãâèñòè÷åñêîå ñâîåîáðàçèå äàííîãî ñëîòà îï-
ðåäåëÿþò ñëåäóþùèå îñîáåííîñòè íà âñåõ óðîâ-
íÿõ ÿçûêà: 1) äåñòðóêòèâíûé ñèíòàêñèñ, âûðà-
æåííûé â îñîáîì ðèòìå çà ñ÷ёò ÷åðåäîâàíèÿ êî-
ðîòêèõ è äëèííûõ ñòðîê, â ñèíòàêñè÷åñêèõ 
ñòðóêòóðàõ, áëèçêèõ ê ïðîçàè÷åñêîìó òåêñòó, â 
îäíîñîñòàâíûõ ïðåäëîæåíèÿõ, ðàçðûâàþùèõ 
ñòðîêó, ýëëèïñàõ, ãðàììàòè÷åñêèõ ïàðàëëåëèç-
ìàõ, âîñêëèöàòåëüíûõ ïðåäëîæåíèÿõ, à òàêæå â 
ãðàôè÷åñêîì ñìåùåíèè ñòðîêè; 2) ïðåîáëàäàíèå 
èìåíè ñóùåñòâèòåëüíîãî; 3) ìåòàôîðà è ìåòàôî-
ðè÷åñêèé ðÿä; 4) ñèìâîë è ñèìâîëè÷åñêèé ðÿä; 
5) ýïèòåò; 6) íåîëîãèçì; 7) ìåòîíèìèÿ; 8) ñêðû-
òûé ïàðàäîêñ; 9) ñàðêàçì; 10) ñðàâíåíèå; 11) 
áèáëåéñêàÿ àëëþçèÿ. 
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SLOT «DEAD BODY» IN THE SYSTEM OF CONCEPT «DEATH»  
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The research issue is the analysis of a linguistic originality of slot «dead body» in the system of concept 
«death» on the basis of G.Benn’s lyrical cycle «Mortuary». In the following article grammatical and lexical 
features of lyrical texts of the poet are considered. The special attention is given to G.Benn’s traditional and 
innovative artistic imagery in the named cycle of poems. 
 
Keywords: biblical illusion, comparison, concept, destructive syntax, ellipse, epithet, epithet – neologism, 
grammatical parallelism, latent paradox, linguistics, lyrical character, metaphor, metonymy, metaphorical 
number, neologism, sarcasm, symbol, symbolic number. 
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